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Légende relative aux figures 1 et 2

J Cheville de fixation pour la boussole
i limbe

2 Pince pour le basculernent de la
lunette

3 Tambour pour la mise en colnci-
dence

4 Bague de mise an point
. de des vis d
sm protection (M

6 Bouton de permutation
7 Oculaire de lecture

8 Index ur la permutation des
limbes ontal et vertical

9 Oculaire de la lunette avec division
en dioptries
10 Vis de réglage de la nivelle cylin-
drique
11 Nivelle cylindrique
12 Nivelle sphérique

13 Vis de réglage de l1a nivelle sphé-
rique

14 Pince de déplacements azimutaux

15 Embase triangulaire

16 Vis calantes protégées

17 Plague flexible

18 Plague de base

19 Vis de réglage pour le jeu des jam-
bes du trépeed

20 Vis de serrage pour la
des branches du trépied

27 Gdilon du viseur

22 Anneau péripbérique pour la ro-
tation du miroir

23 Miroir Mhnt'mhl'édﬁm
des limbes et du
24 Encoche du viseur

25 Cheville de fixation de la boussole
tabulsire

monture

20 Vis de réglage de la nivelle colli-
matrice

27 Prisme pour 1'observation de la
nivelle

28 Nivelle collimatrice (index)

29 Miroir d'é&clairage basculant pour
a2 nivelle-index du limbe wvertical

430 Condensateur de I'éclairage éec-

trique

3] Vis d'arrét de Ia monture du con-
densateur

32 Embase triangulaire

33 Vis de riglage du plomb optique

3¢ Plomdb optique fixé & demeure
(anneau oculaire)

35 Anneau de mise au point

36 Vis de fixation avec crochet pour
le plomb
37 Boussole tubulaire

37..:;:! d'arrdt de "aiguille de [a bous-

38 Couvercle rabattable pour ke cour
Dimess

39 Miroir pour l'éclairage des niveiles
de calage

40 Tube pour l'éclairage des nivelles

41 Vis de calage de Ia nivelle index du
lmbe wvertical

42 Levier d'enclenchement pour la ro-
tation du limbe, soit la répétition

43 Vis de fin calage du déplacement
arimutal

44 Anncau du contrepoids pour le
ocoin Dimess

45 Coln stadimétrique

46 Pince pour le coin stadimétrique
47 Fiche pour le conducteur d'éclairage
48 Pince pour la douille de fixation
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Caractéristiques optiques et meécaniques

Grossissernent de 1a Junette. . . . . . . . . « ¢ . . . .. 28 fois
Ouverture libre de I'objectif . . . . . . . . . . . .« 4 . 40 mm.
Distancs foosls COaIe . . - <« ¢ ¢ ¢ & s 4 4 00 8 o0 "8 251 mm.
Portée minimum de la visée . . . . . . . ¢ 00w e e 1m20
Angle de champ dans espace-objet. . . . . . . . . . . . 1* 30
Loongueur de la lunette . . . . . . . . . . o o m a5 s's 175 mm.
Diamétre du limbe borizontal. . . . . . . + + « « « + + & 95 mum.
Diamétre du limbe vertical. . . . 0 + « 4 ¢ 0 o 00 47,56 mm.
Grossissement du microscope de lecture des lmbes. . . . . 42 fols
Intervalle des divisions (360%) . . . . . . « + + ¢+ « « . . 1/,*
Intervalle des divisions (400 gr.) . . . . . .+« « « o . s 8x.
Précision d'une lecture simple angulaire . . . . .

S DS DOEIoli » s x e as s s e & a-a it R O R A P
TN L R e SR r R Ay N L 2" ou 5"
Sensibilité de la nivelle d’alidade, division 2 mm. . . . . . 30"/ 2 mm,

Smduuudthmvdlednhmbem}kd. ystéme de Jecture

A prisme (précision de calage 2) . . . . . . . . .. 30"/ 2 mm.
Smlbﬂitédun.i\mnvnher..... ........ . 30"/ 2 mm.
Hauteur de l'instrament . . . . = O s, - s, o I Gk
Poids de l'instrument avec limbe vertktl ......... 53 kg.
Poids du coin en verre avec contrepodds . . . . . . . . . . 0,34 kg.
Polde’ 00 TR G IR & o u i e n i e e, e 4 kg.
Dimensions du coffret en bois . . . . . « v« « « = v + o SMx2Wx17 cm
Poids du coffret en DO ¢ « ¢ ¢ « o ¢« o ¢+ o0 ¢ ¢ = o » o 2.5 kg.
Hauteur de I'étui en métal. . . . . . . . . S 31 cm.
3 e e AR S e NP ARG, & e T Tt YR 17 cm.
Poids du trépied & Dranches rigides. . . . . . . . . . . . 53 kg.
Poids du trépied A branches coulissantes . . . . . .« 08 kg.
Pouhdehmuudhtuiqm.mdhpodﬁldcmhce 42 kg. .
Diamétre de la boussole &4 limbe (Jongueur de l'aiguille). 9 cm.
L AR L R NI B N P e IR W T T i B o o
Longueur de I'aiguille de Ja boussole tubulajgre. . . . . . . S cm.
Grossissement du plomb optique 1 pour e sol. . . . . . . 2,3 fols,

Mtduplombopﬁqml!mle'oletlehm.. 5 fois.

Grossissemnent du plomb optique III fixé & demeure . . . 2 fois,

mﬂMMMMMMQuIﬂH 2'/2 mm.
Sensibilité de la nivelle sphérique du plomb rigide . Won
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I. Emploi
1. Mise en station.

a) avec coffret de bois (hg. 11).

Aprés l'ouverture du couvercle, on sort l'instrument
du coffret. En méme temps on prend la vis de fixation
36, place l'instrument sur le trépied, puis on engage
la vis de fixation au moyen de la bride sous
I'assiette du trépied et on la visse dans 1'écrou de
la plaque flexible 17 de l'embase triangulaire, sans la
bloquer. Le bouchon d'objectif est enlevé et logé dans
la piece de fixation spéciale du couvercle du coffret.

b) avec I'étui en métal (hg. 12).

Le tenon de fermeture placé latéralement a la poignée
de l'étrier porteur est enfoncé apreés qu'on I'a fait tourner
dans le sens inverse des aiguilles de la montre, a4 1'aide
de la clef jointe a l'instrument; on peut alors dégager
I"étrier du tenon et enlever la coiffe de la plaque de
base. La vis de fixation 36 est ensuite dévissée de
I"étrier retenant l'instrument; la pince de la lunette 2
est desserrée et la lunette amenée & peu prés horizon-
talement, tandis qu'on presse légérement sur la lame
flexible disposée sous la vis de fixation de l'étrier; on
peut alors desserrer la vis et enlever 1'étrier. Il est
loisible alors de sortir l'instrument de |'étui et de le

lacer sur le trépied en utilisant la vis de fixation de
a méme maniére que s'il s'agit du coffret en bois,
comme indiqué sous a).

2. Centrage.

Pour le centrage, on peut utiliser le fil & plomb, le
lomb rigide, le [ﬁomb optique, ainsi que simultanément
e fil & plomb et le plomb optique. Les vis de fixation
36 sont disposées en conséquence. On aura donc

1. un crochet pour le fil & plomb ordinaire,

2. un crochet avec pas de vis pour visser le plomb
rigide.
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Dans les cas 1 et 2,'le centre de rotation du crochet
est dans le plan contenant les pointes des vis calantes.

3. Orifice de visée dans la vis de fixation et bride
rabattable avec crochet pour le fil & plomb; ce dispositif
est a utiliser simultanément avec le plomb optique.

Il faut distinguer en ce qui concerne les plombs
optiques:

1. Plomb optique fixé & demeure au bord inférieur
de l'embase triangulaire (I1I).

2. Plomb optique amovible se fixant dans la douille
de I'embase triangulaire; s'emploie pour viser des points
du sol (I).

3. Plomb optique amovible pour viser des points du
sol et du faite (I ‘)

a) Emploi du fil & plomb seul: Le fil & plomb est
suspendu au crochet de la vis de fixation 36; en dé-
placant un nwud coulant ou un curseur, on régle la
distance au point sur lequel il faut centrer. L'instru-
ment est ensuite déplacé latéralement sur l'assiette du
trépied en vue du centrage. Si ce déplacement ne réussit
pas a assurer le centrage, on peut faire coulisser l'une
ou l'autre des jambes du trépied.

b) Emploi du plomb rigide ou fiche plombée: La
rointe de la fiche plombée coulissante est amenée sur
e point du sol, en déplacant l'instrument sur l'assiette
du trépied, on améne entre ses repéres la bulle de la
nivelle sphérique de la fiche plombée.

¢) Emploi du fil & plomb et du plomb optique 34
inamovible: Avec le fil 4 plomb on procéde i wun
centrage préalable comme il a été indiqué sous a), puis
I'instrument est calé (voir I, 3). Le fil & plomb est
alors enlevé et on wvise le point de stationnement A
I'aide du plomb optique. On utilise 'anneau périphéri-
que extérieur 34 pour mettre au point sur le réticule,
tandis que l'anneau périphérique intérieur 35 sert i la
mise au point du foyer. Un écart éventuel entre la
croisée du réticule et le point sur lequel on centre est
éliminé par une translation de I'instrument. On pro-
céde A nouveau A un calage et & une visée jusqu'd ce

“
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que la croisée du réticule coincide avec le point du sol
la bulle de la nivelle d’alidade étant entre ses repéres.

d) Emploi du fil & plomb et des plombs optiques
amovibles I et 1I: Le plomb optique est substitué a l'in-
strument dans l'embase triangulaire; on centre au pré-
alable avec le fil & plomb en calant les nivelles croisées
au moyen des vis calantes, puis le fil 4 plomb est en-
levé et l'embase triangulaire déplacée jusqu'a ce que
la croisée du réticule coincide avec l'image du point
du sol. On répéte l'opération pour s'assurer que cetts
coincidence subsiste lorsque les bulles des nivelles
croisées sont entre leurs repéres.

Lorsqu'il s'agit de centrer sous des points au faite,
on utilise le plomb destiné spécialement & viser le
faite. Si le point visé forme son image sur la croisée
du réticule, qu'il s'agisse du sol ou du faite, lorsqu'on
fait tourner le plomb optique de 150° par rapport a
I'axe vertical, cela signifie que l'opération, soit le
rég:lar.(l} ¢ du plomb, est correcte (voir II, 5. ¢ et d,
: Une fois le centrage terminé, on bloque modérément
la vis de fixation 36.

7

e) Pointede centrage pourdes points de faite.

Pour centrer sous un fil & plomb suspendu a4 un
point de faite, on utilise la pointe de centrage
placée sur la lunette comme cela a lieu avec les
mstraments destinés A des mesures souterraines. Cette
pointe se trouve dans le milieu de la lunette, vers l'en-
coche du viseur 24, Lorsqu'on veut centrer, il faut
rendre vertical 'axe de pivotement a 'aide de la nivelle
transversale 11 et placer la lunette horizontalement. A cet
effet, on peut utiliser un index-repére qui est disposé
a cOté de la cheville 25. Lorsque ce trait-index coin-
cide avec un deuxiéme repére-index, sur 'axe de bas-
culement, la pointe de centrage se trouve, avec une
exactitude suffisante, dans le prolongement de ['axe
vertical de pivotement. La position de la pointe de
centrage est contrblée en retournant la lunette autour
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de l'axe de pivotement de I"instrument et en observant
I"écart qui se révele entre la pointe et le fil a4 plomb
qui se trouve au-dessus.

f) Centrage sur des points situés
sur des piliers (ou mur).

Pour mettre en station linstrument sur des piliers
ou des couronnements de mur, on livre une laque
pour mur. L'instrument est fixé avec l'embase tri-
angulaire et la plaque de base 18 sur cette plaque avec
une vis de fixation, laquelle porte A l'intéricur une pointe
de centrage verticale mobile.

Si l'on veut mettre en station linstrument sur un
pilier en pierre sans l'aide de la plaque pour mur, il
est indiqué de séparer la plaque de base I8 de la
plaque flexible 17, en dévissant les trois petites vis et
en utilisant directement les pointes des vis de I'embase
triangulaire. Pour un centrage précis sur un point de
la surface d'appui, on livre une pointe de centrage.
Cette pointe s'emboite sur le tenon de fixation de 1'ins-
trument aprés avoir disposé ce tenon en conséquence.
Un bon mécanicien peut y procéder en utilisant notre.
notice spéciale; on peut déja demander ce dispositif en
commandant ['instrument,

3. Horizontaliser.

A l'aide de la nivelle sphérique 12, on peut caler
I'mstrument grossiérement et rapidement en agissant
sur les vis calantes; on termine le calage en observant
la mivelle transversale 11. A cet effet, la nivelle trans-
versale est rendue paralléle & deux vis calantes et l'on
fait tourner ces vis jusqu'a ce que la bulle se trouve entre
ses reperes, puis on oriente la nivelle dans une direc-
tion perpendiculaire & la précédente et l'on termine le
calage a l'aide de la troisiéme vis (voir II, 1. p. 26).

4. Netteté.

Les oculaires .dc la Junette 9 et du microsco e de
lecture 7 sont mis au point pour le réticule en faisant

_“
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tourner leurs coquilles respectives. Pour la lunette,
on facilite l'opération en tenant une feuille de papier
blanc obliquement contre en haut en avant de l'objectif.
Une fois la netteté réalisée, l'observateur peut lire le
nombre de dioptries & 'oculaire de la lunette pour pou-
voir utiliser a l'avenir cette lecture sans avoir a répéter
la mise au point. |

On obtient la netteté des images dans la lunette en
faisant tourner la bague de mise au point 4. L'opération
est parfaite lorsque le réticule et le point-image appa-
raissent simultanément nets et demeurent invariables, I'un
rar rapport a l'autre, lorsqu'on déplace 'l devant
‘oculaire.

5. Eclairage.

lLes deux régions du limbe horizontal ol l'on effectue
les lectures, le limbe vertical, 'échelle du micrométre
et le réticule, sont éclairés simultanément’ par un dis-
positif unique 22 monté latéralement sur l'axe de bas.
culement.

a) Eclairage diurne.

l.e miroir 23 est & basculement et peut étre orienté
dans la direction la plus favorable pour le faisceau
lumineux incident; il suffit de faire tourner l'anneau
périphérique 22. Sous un ciel libre il sera dingé de
référence contre le haut. Le miroir 29 est destiné &
‘éclairage de la nivelle-index des angles verticaux.

b) Eclairage électrique.

¢) avec une lampe de poche emboitée.

Préalablement a la fixation de la lampe de poche, on
tourne vers le haut l'articulation du miroir 23; le mi-
roir est rabattu et la pitce intermédiaire 71 (fig. 11)
de fixation de la lampe de poche emboitée de telle
sorte que la vis de serrage 72 (fig. 11) de la piece
repose “en dessous contre le carter de la mivelle. La
monture du condensateur de la lampe de poche (exé-
cution normale) vient alors s'engager dans |'ouverture,
a l'autre extrémité de la piéce intermédiaire. La ni-

h IJtJ



10 B

velle d'index est éclairée, grice au miroir 29, 4 travers
I'évidement dans la piéce intermédiaire.

Sur demande, la lampe de poche et la piéce inter-
médiaire sont livrées sans frais.

B) avec un éclairage électrique non-amovible.

LLa fiche du conducteur avec interrupteur 60 (fig.11)
est emboitée dans la rosace 47 de 'embase triangulaire.
Le miroir 23 est orienté de facon X réfléchir la lumiére
du condensateur 30 dans le passage destiné a 'éclairage
de l'axe de basculement. La nivelle-index des angles
verticaux est éclairée si le miroir 29 est rabattu en ar-
riere jusqu’a buter contre le support. Pour 1'éclairage
de la nmivelle cylindrique 11 et de la nivelle sphérique 12,
on a recours au tube condensateur 40 et au miroir pivo-
tant et basculant 39.

6. Mode de visée.

Aprés l'ouverture des pinces 14 et 2, la lunette peut
pivoter et basculer librement. A l'aide de !'encoche 24
¢t du guidon 21 du viseur de la lunette, on dirige celle-
¢l approximativement sur le point & viser; les pinces 14
et 2 sont bloquées et, & l'aide des vis de fin calage du
mouvement azimutal 47 et du basculement 39, on améne
le point sur la croisée du réticule.

La forme de la croisée du réticule permet d'effectuer
le pointé de diverses maniéres, suivant que le but a
une certaine conformation ou est glus ou moins visible
(mise au point entre les traits doubles, recoupement des
bords de la coupole d'une tour de maniére que les
points d’intersection des bords avec les traits doubles
solent situés & la méme hauteur ou rasent le trait de
mise au point du réticule).

7. Mesures stadimétriques
a) avec des traits stadimétriques.

Le réticule porte deux traits transversaux pour la
mesure stadimétrique a l'aide de la latte verticale. Le
segment de latte L compris entre ces traits est & multi-



ﬁ:icr par 100 .cos?3 pour obtenir ["éloignement
orizontal de la station de l'instrument au point de

stationnement de la mire. L’angle vertical du point visé
est désigné par B.

b) avec les coins stadimétriques ,Dimess"

l.e coin en verre 68 (fig. 11) est enfoncé au moyen
de sa monture sur l'objectif de la lunette, comme le
bouchon d'objectif, jusqu'au cran d’arrét. La monture
du coin porte deux traits-reperes, tandis que le barillet
de l'objectif porte un trait-index. Pour des mesures i
'aidde de la mire horizontale, le coin doit étre horizon-
tal, tandis qu'il sera vertical si I'on opére avec la mire
verticale; dans chaque cas le trait-index sera vis-A-vis du
trait-repére respectif. La position voulue étant obtenue,
on bloque la pince 67. I est loisible de faire subir au
coin une légére rotation additionnelle dans sa monture.
De cette fagon, on réalise un contact rigoureux des
images de la division principale et des traits du vernier
dans le champ visuel dl; la lunette. Pour procéder i des
mesures de direction, on élimine I'image déviée par le
coin en couvrant celui-ci A l'aide du clapet rabat-
table 38 2fig. 2).

Pour ¢quilibrer la lunette, on a recours au contre-
poids 64 emboité du c6té de l'oculaire et bloqué dans
sa position. La lunette, équipée pour la mesure stadi-
métrique, se retourne du cdté de 1'oculaire (voir
aussi fig. 2).

La mire stadimétrique est placée dans sa monture
sur le dispositif de mise en station de telle maniére que
les verniers soient en haut; ’étrier de fixation de la

etite latte pour les courtes distances est bloqué entre
a rainure dans le bord inférieur de la mire et le listeau.
LLa latte principale peut subir une translation A gauchs
et a droite dans cette monture et étre bloquée par la
ince D. Il y a en plus deux vis de serrage pour
ixer la mire dans son mouvement de translation verti-
cal et dans son orientation, ainsi que le viseur. Pour
orienter la latte transversale perpendiculairement par

\
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rapport a la ligne de visée, on utilise un viseur avec
colhmateur £. L'orientation une fois effectuée, 1'ob-
servateur posté a l'instrument doit voir un trait blanc
dans le collimateur. La mampulation est la suivante:

@) avec la mire horizontale.

L.'aide cale la nivelle sphérique et oriente la mire
a l'aide du wviseur. L’observateur a4 son tour contrdle
l'orientation de la mire dans la lunette au moyen du
trait du collimateur. On procéde ensuite & la visée sur
la mire, aprés avoir rendu libre le coin en verre; le
vernier (région lue) sera si possible dans le milieu du
champ wvisuel. Pour des distances inférieures & 70 métres,
on utilise le vernier intérieur, au-dessus de 70 meétres
le vermier extérieur (-+ 50 m.). En faisant tourner le
coin, on ameéne les traits du vernier et de la division
en contact, puis on ht les décamétres et les meétres au
z€éro du vernier, les décimeétres et les demi-décimeétres
au trait du vernier et l'on estime les centimeétres (exem-
ples fig. 4 et J).

A l'aide du clapet on masque le coin en verre, vise
le jalon vertical avec le fil vertical et la ligne de dé-
marcation entre le vernier et la division au moven du
fil honzontal. Lorsqu'on doit procéder a des mesures
altmétriques, 1l est recommandé, autant que possible,
de réaliser 1'égalité de la hauteur de l'instrument avec

16 009

16 008
Fig. 5. Lecture 53,31 -~ 50,00 = 103,31 m.
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la hauteur de la ligne de démarcation de la mire au-
dessus du point du sol. Lorsque la nivelle-index des
angles verticaux est calée, on lit les angles horizontaux
et verticaux,

B) avec la mire verticale.

L'aide dispose la mire avec les verniers contre le
haut et cale soigneusement la nivelle sphérique; le coin
€n verre est ensuite masqué avec le clapet et on vise
le zéro du vernier A utiliser. Pour des distances in.
féricures & 70 meétres, c'est le vernier inférieur et au-
dela de 70 meétres le vernier supérieur. Le coin en
verre est ensuite démasqué et on lit la distance, I'angle

azimutal et l'angle vertical comme avec a).

Dans ce cas, il est recommandé de prendre comme
distance du zéro du vernier inférieur jusqu’'au point du
sol la hauteur de l'instrument augmentée de 1 metre.

Pour réduire & I'horizon les éloignements obliques,

On aura recours a des tables de réduction qui sont
fournies avec l'instrument,

S. Lecture.

Toutes les régions des limbes sont observées dans
l'oculaire 7 en vue des lectures, Lorsque le trait-index 8
du bouton permutateur 6 indique les lettres Hz du sup-
port, ce sont les images du cercle horizontal qui sont
visibles dans la grande fenétre supérieure, tandis que
ce sont les images du limbe vertical lorsque l'index _
indique V. Les images de deux régions diamétralement |
opposées du limbe sont séparées en apparence par une l
ligne fine. Pour une des régions, les chiffres se pré- |
sentent dcbout et pour l'autre renversés. Un trait-repeére
désigne approximativement le point de lecture. Le tam-

bour des secondes est visible dans la petite fenftre qui
s¢ trouve au dessous.

Marche a suivre pour la lecture.

La coincidence des traits des deux images est réalisée
en faisant tourner le tambour 3. La position du tam-
bour avant la mise en coincidence est indifférente.

“



0.

Champ ’sl‘wlll dans le mic roscope
1/, grandeur n till[llf
v, 360¢ 3580 ¥
| 2’ 0.5
SNT 2% ) 5

B}

|IIII‘IIIll;j

N8 Lecture:

;llllllllllll!

ae

lt'x'ttll'l'



O AN, ¢ R S

Pour la mise au point correcte de l'oculaire de lec-
ture, on observe de préférence les traits des divisions
dans le voisinage du trait-repére, puis on fait coincider
rigourcusement de maniére que les traits se prolongent
exactement: les bords des traits sont surtout a considérer.

Le chiffre debout 4 gauche du trait-repére donne les
degrés (358 et 48 des fig. 6 et 7).

¢ nombre des intervalles entre le trait qui corres-
pond & ce chiffre debout et le trait ?ui correspond a un
angle different de deux droits (chiffre renversé) donne
les dizaines de minutes (178 et 248), soit 20’ et 5.

(Un intervalle se traduit par 10’ car les traits corres-
pondants aux angles différents de deux droits accusent
un intervalle qui est le double de celui qui sépare le
trait du nombre debout de l'endroit o il faut rirc.)

A la petite fenétre inférieure on lit les minutes a
ajouter aux dizaines; c'est le nombre supérieur i gauche
du trait-index (2’ et §').

Le nombre inférieur & gauche du trait-index donne
les dizaines de secondes (0 et 307).

LLes secondes et fractions de secondes sont obtenues
en lisant les intervalles divisées jusqu’au trait-index et
en estimant les fractions de ces intervalles.

Il est inutile de ramener A zéro, aprés chaque lecture,
le tambour a coincidence.

Ce mode de lecture est le méme au limbe horizontal
et au limbe vertical. Avant la lecture au limbe vertical
il faut caler la nivelle-index 28 en faisant tourner la
vis 41. Le calage est réalisé en faisant coincider les
extrémités de la bulle dans le prisme 27,

La lecture simple au limbe vertical donne (aprés
élimination de l'erreur-index, voir II, 3, p. 28) directe-
ment la distance zénithale correcte.

9. Déplacement du limbe.

- - t le levier d'enclenchement 42, onétabirt
une lhaison interne NXE : - le limbe hori-
rontat:—Té Timbe participe ensuite & la rotation
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9. Déplacement du limbe horizontal.

Le limbe horizontal peut étre déplacé par rapport au
triangle et A l'alidade, en enfongant jusqu’a butée le
bouton moleté de l'alidade (en position I du coté droit
devant) et en le tournant ensuite. Pour le cas qu'on
veuille mettre au point sur 0°00° ou une autre direction
donnée, il faut au préalable viser sur le point de mire
respectif, régler le micrométre sur le nombre de minutes
correspondant et tourner le bouton moleté pour amener
la coincidence des traits de la graduation du limbe.

LA oi il s'agit de déplacer rapidement d'une maniére
approximative, le limbe d'une valeur d’angle importante
(p. ex. de 90°) on obtient ceci en enfoncant — aprés
avoir dégagé la vis de blocage du déplacement latéral —
le bouton moleté et en tournant l'alidade avec le limbe
de la valeur voulue.

h_“
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10. Nivellement avec le niveau cavalier.

Sur la surface plane recouvrant la lunette dans la
partie médiane et du coOté Opposé au viseur, on peut
visser un niveau cavalier: dans la posittion Il de la lu-
nette (viseur dessous), le niveau est dessus.

L.’ajuste
ment et le réglage du niveau cavalier sont eXposés
sous II, 4, p. 29.

11. Mesures avec la boussole.

a) Boussole & limbe.

La boussole 52 (fig. 8) est fixée sur son pont 57,

Lorsqu'on enfonce, en les faisant tourner. les rainures

de fixation 55 du pont pour les emboiter sur les ta.
lons 54 bordant la boussole, il faut veiller A ce que la

piece portant la rainure et la pince 36 vienne contre
la petite vis de butée 53 du fond de la boussole;: le

- 16 314
a7 < CAR T LI5S, J6RA.

Fig. 8.

bord extérieur du pont doit buter contre cette vis. La
pince 56 une fois bloquée, on emboite la boussole sur
les deux tenons 7 (fig. 1);: il faut que la vis d'arrét 50
de l'aiguille (pour la position du limbe A zéro. N) se
trouve au-dessus de l'objectif de la lunette.

Quand l'axe de pivotement du théodolite est vertical,
les extrémités de l'aiguille rendue libre doivent osciller

\

»
.



19

dans le plan du limbe. Des écarts éventuels sont a
éliminer en faisant coulisser le petit poids monté sur le
bras sud de l'aiguille; s'il le faut, ce poids sera trauns-
posé du bras sud sur le bras nord. L’aiguille est acces-
sible en dévissant les 3 petites vis 5/ du bord frontal
du carter de la boussole et en enlevant ce bord ainsi
que le couvercle en verre et le himbe.

Il est recommandé de veiller 4 ce que 1'aiguille soit
toujours bloquée lorsque son oscillation n’est pas in-
dispensable. Comme chaque arrét entraine simultané-
ment le centrage, il est indiqué, au cours des mesures
d'arréter de temps i qautre l'aiguille et de la rendre
libre & nouveau.

b) Boussole tubulaire (fig. 2).

LLa boussole tubulaire 37 s'emboite sur le bouton de
fixation de part et d’autre des supports de la lunette,
de maniére que la vis de fixation ou la loupe pour
I'observation soient du cd6té de l'oculaire de la lunette,
Il faut en outre faire tourner & rebours la vis de fixa-
tion jusqua ce qu'elle bute, pousser la partie forée
dans l'autre bras de ['étrier par-dessus le bouton du
coté de 'objectif de la lunette, puis tourner la vis de
fixation, en l'enfoncant, sur le bouton du cdté opposé
l.a cheville I s’oppose au basculement de la boussole.

Fig. 9. Champ visuel de la boussole tubulaire: coin-
cidence des extrémités de l'aiguille (calage).

6918

Les extrémités de l'aiguille doivent étre sur une hon-
zontale lorsque l'axe de pivotement du théodolite est
vertical; l'aiguille a ¢été au préalable rendue libre en
faisant tourner la vis d'arrét 37, montée sur le tube

&

’
~




!

de la boussole. Cette position sera réalisée si, apreés
une rotation appropriée du théodolite, les images de-
venues immobiles des extrémités de l'aiguillc se touchent
(coincident) v. fig. 9. L'élimination d’écarts ou ballle-
ments éventuels est obtenue grice A des poids qui cou-
lissent sur les deux bras de %‘aiguillc. Suivant la gran-
deur de 'écart d'inclinaison, il faut déplacer un des
poids ou les deux. Chacun des poids est accessible si
l'on dévisse (sans 'enlever) une vis de fixation disposée
A peu prés au milieu de chaque moitié de tube: on
fait tourner ensuite une douille de fermeture sous la vis
Jusqua ce que I'évidement de la douille corresponde i
celut du tube. Il faut veiller toujours a ce que l'aiguille
soit arrétée si elle ne doit pas étre utilisée pour l'orien-
tement magnétique.

La lecture au limbe, lorsque la boussole tubulaire
¢st calée, donne la direction dy méridien magnétique
rapportée au limbe. Cette lecture donne éventue lement,
ch tenant compte de la déclinaison, I"angle d’orientation
dont il faut corriger toutes les directions lues dans cette
position du limbe pour obtenir des wdirections orien-
tées', Il est encore plus rationnel de mettre au point la

4 l'aide du dispositif répétiteur; au moyen du levier £2,
le limbe et I'alidade sont rendus solidaires, puis on fait
tourner le théodolite pour réaliser le calage de l'aiguille
de la boussole et on déclenche le levier 42. Le limbe
est alors orienté.

Le calage de l'aiguille de la boussole étant constaté
par la coincidence des extrémités de l'aiguille, la pré-
cision est sensiblement superieure & une détermination

azimutale résultant de I"'emploi d'une aiguille usuelle
de méme longueur.

I2. Polygonation avec dispositif de centrage rigoureux.

L’embase triangulaire et I'instrument sont rendus
solidaires au moyen d'une douille et d'un pivot de fixa-
tion. Aprés avoir dévissé oy bloqué la pince 48
montée dans une des faces verticales de l'embase, on

\
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peut séparer les deux parties ou constater qu elles sont
solidaires. La pince est actionnée a l'aide d'un tournevis
ou si elle est munie d'un bouton A couronne, a la man.
En employant le dispositif & centrage rigoureux, il est
recommandé d'utiliser la vis 48 A4 couronne. Cette vis
peut étre substituée sans difficulté a la vis ordinaire.

En lieu et place du théodolite, on peut placer dans
'embase triangulaire un dispositif 4 voyant avec pivot
d’emboitement exactement adapté; de cette maniére,
aprés serrage de la pince, on obtient un repére de
visée situé rigoureusement a la place occupée aupara-
vant par l'axe de pivotement de l'instrument. Un peut
donc transposer l'instrument et le point visé a condi-
tion de laisser le trépied et l'embase dans leurs posi-
tions respectives.

Gas2
Fig. 10. Equipement pour la polygonométrie de
précision.

L'équipement pour les polygones de précision com
prendra donc: 2 trépieds, 2 embases triangulaires, 2 vis

e e——— o T ]
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de fixation, 2 pivots avec leurs nivelles sphériques,
2 voyants et 2 appliques pour I'éclairage électrique.
Pour un centrage exact par rapport & un point du
sol ou & un point de faite, on peut aménager dans I'em-
base triangulaire les plombs optiques I et II pour les
visées nadirales ou zénithales comme indiqué sousl, 2d).

13. Visées plongeantes et zénithales.

@) Visée plongeante avec des prismes
oculaires,

Des visées plongeantes jusqu'd un angle de site de
63° sont rendues possibles en ajustant sur la lunette
et l'oculaire de lecture les prismes 69 et 70 (fig. 11).
Aprés avoir tourné a volonté le disque a4 écrans colorés
en vue d'emboiter I'écran convenable, on peut opérer
avec le soleil ou la lune. En pressaat avant 'ajustage
sur le rebord fendu de la monture des prismes, on peut
renforcer le serrage avec les coquilles oculaires.

b)] Visées rigoureusement ou sensiblement
zénithales.

Nécessitent l'adjonction des prismes zénithaux
61 et 62 (hig. 11) pour l'oculaire de lecture et la lunette.
Cette adjonction est possible seulement dans le cas
ou le théodolite a été commandé pour 'emploi de pris-
mes zénmthaux. Dans ce cas, l'oculaire de la lunette
peut étre dévissé et amené en tournant 'anneau directe-
ment derriere la piéce qui lui est adjointe, tandis qu'en
tournant un anneau voisin de l'axe de basculement au
tube du microscope, on dévisse l'oculaire de lecture: les
prismes zénithaux respectifs peuvent alors étre substitués
aux oculaires et vissés. A observer: enlever d'abord
'oculaire de la lunette, puis celui de lecture: en re-
vanche, visser d'abord l'oculaire zénithal de lecture 61.

uis celui de la lunette 62, Veiller & ce qu'en permutant
es oculaires la plaque du réticule ne soit pas touchée
ou exposée a la poussitre (opérer rapidement). Les
oculaires des prismes zénithaux peuvent étre mis au
‘point également sur les réticules en faisant tourner leurs

“
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Légende de la fi1g. 11:

60 Conducteur de courant électrique
et conjyoncteur

01 Oculaire de lecture pour visées zé-
nithales

062 Oculaire de la lunette pour visées
vnithales

63 Pince du contrepokis de Dimess

04 Anneau du contreposds du Dumess
avec évidement, pour 'cculaire de
lecture

65 Coquille oculaire tournante pour la
mise au point de 67

66 Coquille oculaire tournante pour
i mise au point de 62

67 FPinte du coin Dimess

08 Coin Dimess avec clapet

09 Prisme & visdes plongeantes et ré-
volver & écrans colorés pour 1'ocu-
laire de la Junette

70 Prisme 3 visées plongeantes pour
I"oculaire de lecture,

71 Pyce Intermddiaire de fixation de
la lampe de poche

72 Pince de Ia pidce intermédiaire

73 Tube protecteur contre le solel)
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coquilles oculaires 66 et 65 (fig. 11). Lorsqu’un instru-
ment doit &tre aménagé ultérieurement pour 1'emploi
d’oculaires zénithaux, il v a lieu de. le renvoyer a la

fabrique Zeiss.
14. Emballage.
’ a) Coffret de bois (fig. 11).

Les organes additionnels qui sont ajustés sont A en-
lever de l'instrument et A fixer dans le coffret ou dans
le couvercle (voir fig. 11) en utilisant les dispositifs
aménagés a cet effet. |

L'objectif de la lunette est dirigé ensuite contre le
haut, tandis que la pince 2 pour le basculement de la
lunette est serrée trés légérement: le miroir 23 est en
outre rabattu, la pince 14 du déplacement azimutal
desserrée, la vis de fixation 26 enlevée et l'instrument
placé dans le coffret en mettant la nivelle du limbe
vertical du cO0té de la charnidre du couvercle et le
plomb optique 34 contre le haut.

Le couvercle du coffret ne se laisse fermer que si
I'instrument est emballé correctement. En cas de résis-
tance, il faut vérifier si tous les organes sont disposés
correctement.

b) Etui de métal (fig. 12).

En emballant, il faut veiller & la position des deux
points-repéres rouges se trouvant sur le bord extérieur
de la plaque de base et sur la coiffe. Il v a lieu d’en-
lever d’abord les dispositifs additionnels qui seraient
encore ajustées sur l'instrument. Le coin en verre et
le contrepoids sont logés dans la plaque de base de
'étui avant de placer l'instrument, tandis que le fil A
plomb est fixé dans le cylindre évidé a l'opposé du
pont-repére rouge. Le conducteur de courant et 2 am-
oules de réserve pour l'éclairage électrique sont logés
ans la coiffe de I'étui. La lunette est amenée par bas-
culement dans la position 11 (viseur dessous) de facon
que le niveau cavalier soit éventuellement au-dessus:
le miroir d'éclairage 23 est rabattu et l'alidade tournée
de mani¢re que la vis de fin calage 43 corresponde

S ——————————————————————————




S TSN, . | DRI |

-

a la vis calante comprise entre le plomb optique et la
pince 45 de la douillle d'emboitement. La pince I4 est
ensuite bluquév et la wvis de fixation 36 dévissée et
enlevée. L'instrument est alors placé sur son socle dans
la plaque de base; les vis de fin calage 41 et 43 seront

16311

Fig. 12.

du cOté opposé au point-repere. L'étrier de fixation a
extrémité recourbée est (lhlllt( engagé entre les sup-
ports, maintenu en porte-a-faux par le boulon sous ia
vis a fin calage, puis fix¢é a l'autre extrémité, a l'aide
de la vis a téte moletée, sur la tuge d'arrét. La lunette
est ensuite basculée jusqu’a ce que l'extrémité de l'ocu-
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laire (capsule protectrice 5) bute contre le tampon de
I"étrier et la pince 2 est serrée. La vis de fixation est
enfin engagée dans le pas de vis, entre les lames flexi-
bles, vers la vis d‘arrgt de I'étrier, puis la coiffz de
I"étui mise en place en faisant correspondre le point-
repeére rouge de la coiffe avec celui de la plaque de
base. Finalement on enfonce le tenon de fermeture
et cngagc I'étrier-porteur par-dessus les tenons de la
plaque de base.

II. Réglage

Les organes vulnérables de l'instrument étant proté.
gés et isolés, les risques de déréglage sont réduits au
minimum. Malgré cela, nous donnons ci-aprés la marche
des opérations de réglage qui peuvent étre nécessaires
dans des cas exceptionnels. Il est recommandé de ne
rien modifier dans les vis de réglage, s'il n'est pas etabli
d'une fagon certaine qu’'elles prgsentent des défauts, dont
la correction est vraiment nécessaire.

En cas d'un déréglage important, & la suite d'une
chute p. ex. il est indiqué de retourner l'instrument
a la fabrique soit 4 son représentant.

I. Nivelles transversale et sphérique.

En faisant tourner l'alidade, on améne la nivelle trans-
versale 11 paralléle & 2 vis calantes; en agissant sur ces
derniéres, on améne la bulle entre ses repires puis on
oriente la nivelle dans une direction perpendiculaire &
la précédente et corrige 1'écart de la bulle & la 3¢ vis
calante. On fait subir A& l'alidade une rotation de 180°0-
st la bulle accuse un écart, on 1'élimine, par moitié, avec
la vis calante précitée et avec les vis de réglage 10. 1i
est indiqué de répéter cette marche des opérations et,
€n tous cas, d’'amener la bulle entre ses repéres ur

une position paralléle aux deux vis calantes considérées
au début.

s
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L’axe de pivotement est alors vertical. Un écart
éventuel de la nivelle sphérique 12 est i éliminer au
moyen de ses vis de réglage 13. A noter: toutes les vis
de réglage doivent étre bloquées A la fin du réglage.

En cas de faible écart de la nivelle cylindrique, il
est recommandé de lire sculement cet écart et d'en
éliminer uni%uement la moitié A 1'aide de la vis calante;
les vis de réglage demeurent intactes. On aura recours
utilement & un des grands traits de la division en assi-
milant le point comme repére zéro; on fixera une di-
rection déterminée, celle contre le micrométre, p. ex.
comme direction -,

La nivelle transversale a une sensibilité de 30”/2 mm.
Elle parait inerte lors de la rotation, car elle n'est
pas influencée par la force centrifuge ensuite de sa
position centrale. En position de repos, elle donne l'in-
chinaison de l'axe vertical et de l'axe de basculesment
avec une précision telle que des erreurs azimutales
ne dépassent pas - 2” pour des angles de site inférieurs
a 209; il faut opérer, bien entendu, dans les 2 positions
de la lunette, avec Ja bulle entre ses repéres.

2. Ligne de visée. (Erreur de collimation).

La capsule de protection 5 a l'extrémité de l'oculaire
de la lunette peut étre dévissée en tournant 2 gauche.
On met & découvert 4 vis A orifices en croix qui ser-
vent au déplacement du réticule en utilisant aiguille
de réglage.

Pour rendre la ligne de visée perpendiculaire A 'axe
de basculement, on vise un l|J:n'.>mt marquant dans une
position de la lunette sensiblement horizontale, puis

on effectue la lecture au limbe horizontal: la lu-
nette est ensuite retournée tandis qu'on lui fait subir
un pivotement de 1509 Le point est visé & nouveau et
la lecture répétée. La différence des deux lectures au
limbe horizontal est égale au double de l'erreur de col-
limation -- 180° La moyenne des deux résultats est
donc exempte de cette erreur. Les minutes et secondes

_
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de cette moyenne sont enregistrées au tambour des se-
condes, tandis qu'avec la vis de fin pointé 43 on réalise
la coincidence des traits des divisions; la croisée du ré.
ticule est ensuite amenée sur le !:oint marquant A l'aide
des vis de réglage de manire i ce que le point soit
encadré.

A noter: le réglage une fois terminé, il y a heu de
bloquer toutes les vis de réglage; le pointé sur le but
demeure bien net, tandis que ﬁa lecture subsiste telle
quelle résulte de la movenne calculée. La capsule de
protection est 4 revisser.

La construction exclut la présence d'erreurs d'axe de
basculement et par suite leur élimination. En opérant
dans les 2 positions de la lunette et en moyennant les
résultats, on s'affranchit d'une erreur éventuelle con-
stante de collimation et d’axe de basculement.

3. Erreur d'index du microscope du limbe vertical.

Lorsque la nivelle-index du limbe vertical est entre
ses reperes, la lecture A ce limbe doit accuser 90° ou
100g si la visée par la lunette est horizontale; i1 faut
¢ventuellement régler cette nivelle. A cet effet, on
mesure un angle vertical dans les 2 sittions de la
lunette sur un point marquant pas trop élevé. Désignons
par a la lecture au limbe vertical dans la position I, la
nivelle-index étant calée (voir prisme 27 avec vis 41), et
par & la lecture dans la position II de la lunette, la ni-
velle étant toujours calée. La moyenne de a et du
complément de 4 A 360° ou 400g donne la distance zé-
nithale exempte d'erreur, tandis que la différence (b—a)
donne le double de l'erreur d'index. On vise & nouveau,
dans la positionI de la lunette, le but choisi; la moyzanne
calculée des minutes et secondes est enregistrée au tam-
bour micrométrique, puis la coincidence des traits de
division est effectuée en tournant la vis 4. Un écart
¢ventuel qui subsisterait encore dans le calage de la ni-
velle-index est éliminé A l'aide des vis 26,

\
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A noter: le calage une fois terminé, les deux vis
doivent étre bloquées; simultanément le point visé doit
demeurer encadré par le réticule et la lecture au limbe
vertical doit étre égale A la distance zénithale calculée
exempte d'erreur.

4. Ajustage et réglage du niveau cavalier.

Pour ajuster le niveau cavalier sur la lunette, on
ameéne celle-ci dans la position II (viseur dessous); les
3 vis intérieures de la surface supérieure plane du milieu
de la lunette sont dévissées, puis la nivelle est vissée au
moyen de ces vis (parallelement a4 la lunette).

Pour réaliser le parallélisme de la ligne de visée
avec les tangentes aux points de calage de la mvelle,
il v a lieu, au préalable, de déterminer, soit d’éliminer
I'erreur d'index du microscope du limbe vertical d'apres
II, 4. Puis, une fois la nivelle-index calée, on fait bas-
culer la lunette avec la vis 39 jusqu'a ce que la lecture
accuse exactement 90° ou 1Mg (éventuellement -~ er-
reur d'index). La ligne de visée est alors horizontale.
l.a bulle du niveau cavalier est amenée entre ses repéres
a l'aide des vis de réglage en élévation ce qui assure
le parallélisme de la hgne de visée avec les tangentes
aux points de calage.

Une autre possibilité pour le réglage du niveau ca-
valier réside dl::ms 'application du ,nivellement & partir
du milieu®'.

5. Plomb rigide et plomb optique.
a) Plomb rigide. :

Le théodolite est mis en station a2 un endroit abrité
contre le vent et calé; le fil & plomb est suspendu et le
point du sol A l'extrémité du fil & plomb désigné exacte-
ment. Le plomb rigide est, & son tour, vissé au crochet
a tiﬁc’ la pointe du plomb reposant sur le point repéré
sur le sol; un écart é[:'emuel révélé par la nivelle sphéri-

que est éliminé au moyen des vis de réglage de celle-ci.

R T . éﬂ ;“ﬁ
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b) Plomb ortique III, monté A demeure dans
‘embase triangulaire.

L'instrument est mis en station & un endroit abrité
du vent puis calé & l'aide de la nivelle transversale
daprés I, 3; le fil 3 plomb est susl)cndu et le point du
sol & l'extrémité du plomb désign rigourcusement. l.a
ligne de visée du plomb optigue est alors corrigée i
'aide des 4 vis de réglage disposées entre l'oculaire
et la bague de mise au point c‘u‘elle passe par le point.
(Aprés le réglage, les vis et les vis antagonistes sont
bloquées.)

Y il

¢) Plomb optique amovible 1 pour viser des
points du sol.

L'axe vertical de pivotement du plomb est verticalisé
4 l'aide des nivelles croisées comme il est procédé pour
I'axe de pivotement du théodolite, voir I 3p Des écarts
éventuels de réglage des nivelles croisées peuvent étre
€liminés comme il a été dit (II, 1). La visée du plomb
devrait alors passer toujours par le méme point du sol en
cas de rotation autour de I'axe. Cela résulte des réglages
en fabrique. Si, exceptionnellement, de petites erreurs
¢taient constatées, il lpaudrait éhiminer leur influence: le
plomb serait calé dans 2 sitions différentes de 1500
en veillant & ce que les bulles soient entre leurs repires
¢t on prendrait la moyenne entre les deux points du
sol ainsi déterminés.

d) Plomb optique amovible II pour points
sol et de faite.

Le plomb est disposé pour effectuer soit des visées
zénithales, soit des visées nadirales, puis l'axe vertical
de pivotement est calé comme indiqué sous c). Il faut
alors qu'en cas de rotation, la ligne de visée passe tou-
jours par le méme point du sol ou de faite: i cet etfet,
on corrige en conséquence les vis de ré lage placées A
Pextrémité de la lunette du plomb cdt€ oculaire.

“
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6. Jeu des vis de I'embase ftriangulaire.

Lorsque le jeu des vis calantes est trop dur ou trop
ai1sé, 1l faut dévisser la vis de fixation 36 (sans l'enlever
complétement); puis on dévisse les vis calantes jusqu'a
ce que les orifices des écrous de réglage soient visibles.
A l'aide de l'aiguille de réglage emboitée dans les
orifices des écrous, on peut donner aux vis calantes
le jeu désiré.

7. Serrage des vis du trépied.

A l'aide de la clef a fourchette logée dans 1'étui, on
peut régler toutes les vis du trépied.

On régle le jeu des jambes en serrant les 3 écrous
hexagonaux 19 placés sur la face inférieure de la téte
du trépied; on opére de préférence avec un écartement
des )ambes de 0,5 m. environ, celles-ci ne devant pas
se rabattre d'elles-mémes. :

Un rétrécissement des parties en bois, en cas de
temps sec, nécessite un serrage des vis hexagonales 20
a la monture en tdle, ainsi qu'aux pieds, jusqu’a ce que
la liaison entre le bois et le métal soit ferme.

S. Nettoyage et huilage des axes.

Aprés une longue Eériodc et en particulier lorsque
I'instrument n'a pas été utilisé, il peut arriver que 1'huilz
employée pour le graissage des axes s'encrasse; le jeu
des axes devient dur. Le systétme d'axes doit étre
démonté pour étre nettoyé et huilé 4 nouveau.

S'1l n'est pas possible d'envoyer a cet effet l'instru-
ment 4 la fabrique ou i son représentant, il v a lieu de
procéder d'aprés une instruction spéciale avec figure.

9. Dispositif de mise en station de la mire pour
I'emploi du coin stadimétrique.

a) Nivelle sphérique du jalon-support.

On place le jalon verticalement, 2 un endroit protégé
du vent, en opérant a l'aide du fil & plomb dans 2 di-

S il
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rections perpcndiculaircs. Up écart éVentuel assuré par
la bulle de la nivelle est éliminé au moyen des vis de
réglage,

b) Viseur d'orientation de la mire trans-
versale.

@) & l'aide d'un prisme.

On tient sur la mire, au-dessus du viseur. un prisme
pentagonal en vue d'orienter la mire perpendiculaire-
ment par r: é)port a la direction déterminée par un point
aussi_é€loigné que possible; A cet effet, les extrémités de
la mire sont signalisées par un crayon dont la pointe
doit correspondre, dans le prisme, au point éloigné vu
directement. Le viseur est ensuite 2 corriger, a 'aide de
ses vis de.réglage, en s'orientant sur le point ¢loigné.

'
B) Sans prisme.

Un oriente la mire stadimétrique horizontale en vi-
sant un point éloigné avec l'aréte longitudinale: puis
ofi détermine avec le viseur*un jalon p. ex A 50 m.
d'éloignement environ. On fait tourner ensuite la mire
de 2 droits autour du Jalon-support et oriente A nouveau
sur le méme point ¢loigné; si l'on retourne le viseur
et si celui-ci est entaché d'erreur, la direction du viseur
ne passe pas par le jalon dans la position I précédem-
ment obtennue. A l'aide des vis J’c réglage du viseur,
on fait aboutir la direction au milieu entre les deux di-
rections, La vérification du viseur doit étre effectuée fré-
quemment, en tous cas apreés chaque transport important.
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Feuille intercalaire pour Geo 121 fr.

Mise en station.

a) Coffret en bois (Fig. 11a).

Aprés l'ouverture de Ja porte du coffret et l'enlévement
de la vis centrale de la plaque de base 66 (Fig.1la), on sort
I'instrument ainsi que cette plaque; & cet effet, on rabat
les bras de fixation 62 et 70, c’est-d-dire qu'on les éloigne
en les faisant tourner. On y arrive en dévissant les écrous
cannelés respectifs jusqu’a la butée. L'instrument est ensuite
soulevé, placé sur le trépied et fixé avec la vis centrale. Si
une telle vis n'est pas déjd adaptée au trépied, on engage
dans l'étrier se trouvant sous l'assiette du trépied la vis de
centrage logée dans le coffret; on visse cette derniére dans
I'écrou de la plaque flexible (17, Fig. 1) de 'embase triangu-
laire en serrant modérément.

b) Etui en métal (Fig. 12).

Le tenon de fermeture placé latéralement, & la poignée
de l'étrier porteur, est enfoncé aprés l'avoir fait tourner en
sens inverse des aiguilles de la montre & 1'aide de la clef jointe
A l'instrument; on peut alors dégager 1'étrier du tenon et
enlever la coiffe de la plaque de base. Puis les écrous cannelés
des deux bras de fixation 71 et 72 sont dévissés jusqu'd la
butée et les bras renversés ou rabattus. L’instrument peut
alors étre enlevé de la plaque de base et fixé avec la vis centrale
comme indiqué sous a) dans le cas du coffret en bois,
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Fig. 11la. 16953
Théodolite dans le coffret de bois.

Nomenclature des parties de la Fig. 11a.

60 Petite boite pour les sccessoires (cAble et interruplevr,
évent. toile protectrior, etc.).

67 Lampe de poche et derridre la piece intermédiaire.

62 Bras de fixation avec 'écrou cannelé,

63 Boussole tubulaire.

64 Point rouge 3 'alidade et A l'embase triangulaire pour repérer
la position d'emballage.

65 Contrepolds pour le coin Dimess.

66 Plaque de base et listes de guidage dans le coffret.

67 Pare-soleil.

“Pwtmmhbomﬂthﬁmbc.

69 Boussole & limbe.

70 Bras de fixation avec "écrou canneit,
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Emballage.
a) Coffret en bois (Fig. 13).

Les dispositifs accessoires adaptés sur l'instrument sont
a enlever et a loger dans le coffret & 1'aide des tenons respectifs.
Puis l'objectif de la lunette est basculé vers le haut tandis
qu'on serre modérément la pince d’arrét du basculement
de la lunette; le miror éclairant est rabattu tandis qu'on
desserre la pince pour le mouvement en azimut et celle du
limbe. La vis centrale est ensuite dévissée et l'instrument
enlevé du trépied puis placé sur la plaque de base du coffret;
il faut que le tambour micrométrique soit du coté de la porte
et les points rouges 64 a l'alidade, 4 I'embase triangulaire
et 4 la plaque de base au-dessus les uns des autres. Le plomb
optique 11I, monté éventuellement, vient se loger aussi en
avant dans la mortaise correspondante du taquet antérieur.
Les bras de fixation 62 et 70 sont rabattus ou engagés, leurs
écrous étant modérément serrés; la plaque de base et l'in-
strument sont glissés dans le coffret et fixés & 1'aide de la
vis centrale. La porte du coffret ne peut étre fermée que
si l'instrument et tous les accessoires sont logés correctement,
En cas de résistance, il faut donc contrdler leurs positions
respectives. Le théodolite peut en outre &tre livré avec une
mallette en bois (v. Fig. 11, Geo 121).

b) Etui en métal.

Les accessoires adaptés sur l'instrument sont 4 enlever
au préalable et & placer dans I'étui & I'aide des tenons respec-
tifs ou & loger dans les compartiments spéciaux. Le cdble
et la fiche du dispositif d’éclairage électrique I se logent dans
le tiroir, dans la coiffe de l'étui. L'objectif de la lunette est
dirigé vers le haut; la pince du mouvement de bascule est

e ————



serrée et le miroir éclairant rabattu. On fait alors tourner
l'alidade pour que la vis de calage en azimut vienne entre
deux vis calantes (prendre garde aux points rouges); la pince
du mouvement azimutal est serrée modérément et la pince
du limbe 42 (Fig. 2) desserrée. La vis centrale est dévissée
et l'instrument enlevé du trépied puis placé sur le socle de
la plaque de base de I'étui, de maniére que les points rouges 73
a la plaque et A l'instrument se correspondent 1'un au-dessus
de l'autre. Les deux verrous 77 et 72 sont alors rabattus
ou engagés puis fixés au moyen des écrous cannelés, La coiffe
de I'étui est & adapter de maniére que le point rouge de la
coiffe soit au-dessus de celui de la plaque de base. L'étrier
porteur est rabattu pour le transport par dessus les tenons
de la plaque de base; le tenon de fermeture a été enfoncé
au préalable.

Fig. 12. Théodolite dans 1'étui de métal. 16973
(L'étui cylindrique n’est plus livré.)
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